Kayttoohje

1. Merkinta

Induktiivinen anturi
NCN15-30GM40-NO-10M
ATEX merkinta

&I 1G ExiallC T6...T1 Ga
&I 1G ExiallC T6..T1 Ga
&Il 1D Exia llIC Tppp135°C Da
&Il 3D Ex tc llIC T80°C Dc

IECEx merkinta
ExiallCT6...T1 Ga
ExiallCT6...T1 Ga
Exia lllIC T200135°C Da
Ex tc IlIC T80°C Dc
ExialMb

Pepperl+Fuchs Group
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Germany

Internet: www.pepperl-fuchs.com

Sertifikaatissa voi olla useita Ex-merkintoja. Sertifikaatissa maéaritellyt Ex-
merkinnat voivat olla laitteesta riippuen vain osittain voimassa. Laitteen
Ex-merkinnat |6ytyvat laitteen tyyppikilvesta tai tdsta asiakirjasta.

2. Kelpoisuus

Taman kayttdohjeen tietyissa prosesseissa ja ohjeissa vaaditaan erityisten
saanndsten noudattamista kayttdhenkildstdn turvallisuuden takaamiseksi.

3. Kohderyhma ja henkil6st6

Kayttohenkildstoé on vastuussa suunnittelusta, kokoonpanosta,
kayttdonotosta, kaytdsta, kunnossapidosta ja purkamisesta.

Vain asianmukaisesti koulutettu henkilékunta saa suorittaa laitteen
asennus-, kayttdonotto-, kayttd-, kunnossapito- ja purkutoimenpiteita.
Koulutetun henkilékunnan on luettava ja ymmarrettava kayttéohje.

4. Viittaukset muuhun dokumentaatioon

Noudata kayttétarkoitukseen ja kayttdymparistdon liittyvia lakeja,
standardeja ja direktiiveja. Noudata
direktiivia 1999/92/EC rajahdysvaarallisilla alueilla.

Vastaavat tekniset tietolomakkeet, oppaat,
vaatimustenmukaisuusvakuutukset, EU-tyyppitarkastustodistukset,
sertifikaatit ja piirikaaviot soveltuvin osin (katso tekniset tietolomakkeet)
kuuluvat olennaisesti tdhan asiakirjaan. Nama tiedot ovat saatavissa
osoitteesta www.pepperl-fuchs.com.

Saat lisatietoja laitteesta skannaamalla laitteen QR-koodin tai syéttamalla
sarjanumeron sarjanumerohakuun osoitteessa www.pepperl-fuchs.com.

Jatkuvien tarkastusten vuoksi dokumentaatio muuttuu koko ajan. Tarkista
tdman vuoksi aina uusin versio osoitteesta www.pepperl-fuchs.com.

5. Kéayttétarkoitus

Laite on hyvaksytty vain kayttétarkoituksen mukaiseen kayttéon. Taman
kayttdohjeen noudattamatta jattdminen kumoaa takuun ja vapauttaa
valmistajan vastuusta.

Tasséa kayttoohjeessa esitettavat tiedot voivat rajoittaa osittain teknisten
tietolomakkeiden sisaltadmia tietoja.

Kayta laitetta vain maaritellyissa ymparisto- ja kayttdolosuhteissa.
Laite on rajahdysvaarallisille alueille sopiva séhkdlaite.
Todistusta sovelletaan vain laitteen kayttéon ilmakehan olosuhteissa.

Jos kaytét laitetta ilmakehan olosuhteiden ulkopuolella, ota huomioon, etta
sallittuja turvallisuusparametreja on laskettava.

Laitetta voi kéyttaa réjahdysvaarallisilla alueilla, joissa on kaasua, hdyrya
ja sumua.

Laitetta voi kayttaa rajahdysvaarallisilla alueilla, joissa on palavaa pélyéa.
Laitetta voi kayttaa kaivosten maanalaisissa osissa seké kaivosten
m;alappééllisten laitosten osissa, joissa on kaivoskaasua ja/tai palavaa
polya.

5.1. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Ga

Katso asianmukaisesta todistuksesta liitetyn piirityypin, suurimman sallitun
ymparistélampétilan ja tehokkaiden siséisten reaktanssien ja tarvittaessa
pintaldmpétilan tai lampétilaluokan véliset suhteet.

limoitettu laitos on tarkastanut laitteen sopivuuden kaytt6én
ymparistélampétiloissa >60 °C ja kuumien pintojen yhteydessa.
ATEX-direktiivin 2014/34/EU ja standardin EN 1127-1 mukaista kayttéa
varten pintalampétilan pudotusta arvoon 80 % ei oteta huomioon.
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5.2. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Gb

Katso asianmukaisesta todistuksesta liitetyn piirityypin, suurimman sallitun
ymparistélampétilan ja tehokkaiden sisaisten reaktanssien ja tarvittaessa
pintalampétilan tai lampétilaluokan véliset suhteet.

limoitettu laitos on tarkastanut laitteen sopivuuden kaytt66n
ymparistélampétiloissa >60 °C ja kuumien pintojen yhteydessa.

5.3. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Da

Katso asianmukaisesta todistuksesta liitetyn piirityypin, suurimman sallitun
ymparistélampétilan ja tehokkaiden siséisten reaktanssien ja tarvittaessa
pintaldampétilan tai lampétilaluokan véliset suhteet.

limoitettu laitos on tarkastanut laitteen sopivuuden kéayttéén
ymparistélampétiloissa >60 °C ja kuumien pintojen yhteydessa.

5.4. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Mb

Katso asianmukaisesta todistuksesta liitetyn piirityypin, suurimman sallitun
ymparistélampétilan ja tehokkaiden siséisten reaktanssien ja tarvittaessa
pintalampétilan tai lampétilaluokan valiset suhteet.

limoitettu laitos on tarkastanut laitteen sopivuuden kaytt66n
ymparistélampétiloissa >60 °C ja kuumien pintojen yhteydessa.

6. Sdantéjenvastainen kayttod

Henkiléston ja tehtaan turvallisuutta ei voida taata, jos laitetta ei kayteta
sen kayttdtarkoituksen mukaan.

7. Asennus

Noudata asennusohjeita standardin IEC/EN 60079-14 mukaisesti.
Turvallisuuteen liittyvat merkinnat ovat laitteeseen kiinnitetyssa tai sen
mukana toimitetussa tyyppikilvessa.

Kiinnitd mukana toimitettu tyyppikilpi laitteen valittéméaan l1&aheisyyteen.
Kiinnita tyyppikilpi siten, etta se on luettavissa eikéa lahde irti. Ota
huomioon ympéristéolosuhteet.

Ala asenna vaurioitunutta tai saastunutta laitetta.

Asenna laite niin, etta se vastaa méaaritettya suojausluokkaa standardin
IEC/EN 60529 mukaisesti.

Jos kaytat laitetta ympéristdissa, jotka ovat alttiita haitallisille olosuhteille,
laite on suojattava vastaavasti.
Alé& poista varoitusmerkintéja.

7.1. Luonnostaan vaarattomana laitteena kaytt6a koskevat
vaatimukset

Kun luonnostaan vaarattomia laitteita liitetdén liittyvan laitteen luonnostaan
vaarattomiin piireihin, rdjahdyssuojauksen enimméaishuippuarvoja on
noudatettava (luonnostaan vaarattomuuden varmistus). Noudata
standardia IEC/EN 60079-14 tai IEC/EN 60079-25.

Liitetty luonnostaan vaaraton piiri méarittda suojaustyypin.

7.2. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Dc

Ala kytke laitetta verkkovirtapiiriin.

Laite on suunniteltu k&ytettavaksi ymparistéssé, jonka pilaantumisaste on
3 standardin IEC/EN 60664-1 mukaisesti.

Asenna sarjavastus Ry syéttéjannitteen ja laitteen valiin.

Vaihtoehtoisesti voit kayttaa kytkentavahvistinta standardin IEC/EN
60947-5-6 mukaan.

Kun valitset lisdvarusteiden materiaaleja, ota huomioon, etta kotelon
lampétila voi nousta 70 °C:seen.

Laitteen suurin sallittu pintalampétila on méaéritetty ilman laitteen pinnan
polykertymaa.

7.3. Erityiset ehdot

Asenna laite niin, etta se vastaa maaritettya suojausluokkaa standardin
IEC/EN 60529 mukaisesti.

7.3.1. Sdhkostatiikkaa koskevat vaatimukset
Tietoja sédhkdstaattisista vaaroista on teknisissa tiedoissa IEC/TS
60079-32-1.

Ala asenna toimitettua tyyppikilpea alueille, jotka voivat olla
sahkostaattisesti varautuneita.

Voit vahentad sahkostaattisia vaaroja minimoimalla staattisen sahkén
muodostumisen. Kaytettavissa on esimerkiksi seuraavat vaihtoehdot
staattisen sdhkén muodostumisen minimoimiseksi:

» Saatele ymparistdn kosteutta.
¢ Suojaa laitetta suoralta ilmavirtaukselta.
¢ Varmista, ettd sahkdstaattinen varaus johdetaan jatkuvasti pois.

Valta laitteen metallisten kotelon osien liian korkeaa sahkdstaattista
varausta.

Sisallyta metalliset kotelon osat potentiaalin tasaukseen.
7.3.1.1. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Ga

Kaasuryhmaa IIC koskevat vaatimukset:

Valta sahkdstaattista varausta, joka voi johtaa sdhkdstaattiseen
purkaukseen laitteen asentamisen, kaytdn tai yllapidon yhteydessa.

7.3.1.2. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Da

Valta sahkostaattista varausta, joka voi johtaa séahkdstaattiseen
purkaukseen laitteen asentamisen, kayton tai yllapidon yhteydessa.
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7.3.1.3. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Dc
VAlta sdhkostaattista varausta, joka voi johtaa séhkostaattiseen
purkaukseen laitteen asentamisen, kayton tai yllapidon yhteydessa.

7.3.2. Mekaniikan vaatimukset

7.3.2.1. Luonnostaan vaarattomana laitteena kaytt6a koskevat
vaatimukset

Suojaa laite iskuilta asentamalla siihen ymparéiva kotelo, jos sita
kaytetaan pienimman sallitun ympéristélampétilan ja lampétilan -20 °C
vélisella 1ampétila-alueella.

Kayté laitteen asentamisessa vahintdén suojausluokkaa IP20
standardin IEC/EN 60529 mukaisesti.

7.3.2.2. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Dc

Asenna laite niin, etta se on suojattu mekaaniselta vaaralta.
suojaa kaapelit vetokuormitukselta ja vaantorasituksilta.

7.3.3. Ultraviolettiséateilyyn liittyvat vaatimukset

7.3.3.1. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Dc

Asenna laite niin, ettd se on suojassa ultraviolettisateilylta.

Asenna kaapelit ja kaapeloinnit niin, etté ne ovat suojassa
ultraviolettisateilylta.

8. Kayttd, kunnossapito, korjaus

Noudata erityisia kayttdolosuhteita.

Turvallisuuteen liittyvat merkinnét ovat laitteeseen kiinnitetyssa tai sen
mukana toimitetussa tyyppikilvessa.

Alé kayta vaurioitunutta tai saastunutta laitetta.
Ala korjaa, muuta tai peukaloi laitetta.

Muutokset ovat sallittuja vain, jos ne on hyvaksytty tdssa kayttdohjeessa ja
laitetta koskevassa dokumentaatiossa.

Vaihda laite aina vian ilmetessé alkuperaislaitteeseen.
Al poista varoitusmerkintoja.

8.1. Luonnostaan vaarattomana laitteena kédytt6a koskevat
vaatimukset

Kayta vain laitetta, jossa on luonnostaan vaarattomat piirit

standardin IEC/EN 60079-11 mukaan.

Liitetty luonnostaan vaaraton piiri maarittda suojaustyypin.

8.2. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Ga
Noudata todistuksessa esitettya vastaavan suojausluokan
lampétilataulukkoa.

Noudata teknisissa tiedoissa ilmoitettua suurinta sallittua
ympéristélampétilaa. Noudata kyseisistéa kahdesta arvosta alempaa arvoa.

8.3. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Gb
Noudata todistuksessa esitettyd vastaavan suojausluokan
lampétilataulukkoa.

Noudata teknisissa tiedoissa ilmoitettua suurinta sallittua
ymparistélampétilaa. Noudata kyseisista kahdesta arvosta alempaa arvoa.

8.4. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Da
Noudata todistuksessa esitettya vastaavan suojausluokan
lampétilataulukkoa.

Noudata teknisissa tiedoissa ilmoitettua suurinta sallittua
ympéristélampétilaa. Noudata kyseisisté kahdesta arvosta alempaa arvoa.

8.5. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Dc

Ala ylitd suurinta sallittua kayttdjannitettd Upmax. Poikkeamat eivat ole
sallittuja.

Alé ylita suurinta sallittua |ahtdvirtaa. Esté oikosulut.

8.6. Suojausluokkaa koskevat vaatimukset Mb
Noudata todistuksessa esitettyd vastaavan suojausluokan
lampétilataulukkoa.

Noudata teknisissa tiedoissa ilmoitettua suurinta sallittua
ymparistélampétilaa. Noudata kyseisista kahdesta arvosta alempaa arvoa.

9. Toimitus, kuljetus, havittdminen

Varmista, etté pakkaus ja sen sisélto eivat ole vaurioituneet.

Varmista, ettd olet saanut kaikki tuotteet, jotka olet tilannut.

Sailyta alkuperaispakkaus. Sailyta ja kuljeta laitetta aina
alkuperaispakkauksessa.

Sailyta laitetta puhtaassa ja kuivassa ymparistossa. Sallittuja
ymparistéolosuhteita on noudatettava. Katso tiedot tietolomakkeesta.
Laitteen, sen komponenttien, pakkauksen ja mahdollisesti mukana olevien
paristojen havittdminen on tehtavé kussakin maassa sovellettavien lakien
ja suositusten mukaisesti.

10. Kansalliset Ex-hyvaksynnat
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CCC-EX"i" 2020322315002255
ExiallC T6..T1 Ga
ExiallC T6..T1 Gb
Ex ia llIC To0135°C Da
| INMETRO-EX "i" |TUV 13.1123 X
| INMETRO-EX "t" |TUV 23.0983 X
UL-HAZLOC "i": E501628
116-0452
|JPEx it | CML 23JPN2306X
| ANZEx "i": | ANZEx 18.3018X
| UKEx "i"; |CML 21UKEX21166X
| UKExX "t": | TUV 20 ATEX 8524 X

11. Turvallisuuden kannalta merkitykselliset tekniset

tiedot

11.1. Suojausluokka Ga

Suojaustyyppi Luonnostaan vaaraton

CE merkinta C€-0102

sertifikaatit
Soveltuva tyyppi NCN15-30GM...-NO...
ATEX sertifikaatti PTB 00 ATEX 2048 X
ATEX merkinta &I 1G ExiallC T6...T1 Ga
ATEX standardit EN IEC 60079-0:2018-07, EN

60079-11:2012-01

|IECEX sertifikaatti IECEx PTB 11.0037X
IECEX merkinta ExiallC T6...T1 Ga
IECEX standardit IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-11:2011-06

induktanssi L;

Vaikuttava siséinen max. 110 nF
kapasitanssi C; 10 m:n kaapelin pituus huomioidaan.
Vaikuttava sisainen max. 100 uH

10 m:n kaapelin pituus huomioidaan.

Suurin sallittu
ymparistélampétila: °C

Noudata yleisissa teknisissa tiedoissa
ilmoitettua suurinta sallittua
ymparistélampétilaa. Noudata kyseisisté
kahdesta arvosta alempaa arvoa.
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seuraavalle: ATEX

Ui=16V, ;=25 mA, P;=34 mW
T6:76 °C

T5:91°C

T4:100 °C

T3:100°C

T2:100 °C

T1:100°C

Ui=16V, ;=25 mA, P;=64 mW
T6:73°C

T5:88 °C

T4:100 °C

T3:100°C

T2:100 °C

T1:100°C

Ui=16V, ;=52 mA, P;= 169 mW
T6:62 °C

T5:77 °C

T4:81°C

T3:81°C

T2:81°C

T1:81°C

Ui=16V, ;=76 mA, P; =242 mW
T6:54 °C

T5:63 °C

T4:63°C

T3:63°C

T2:63°C

T1:63°C

ATEX standardit EN IEC 60079-0:2018-07, EN
60079-11:2012-01
IECEX sertifikaatti IECEx PTB 11.0037X
IECEx merkinté ExiallCT6..T1 Ga
IECEX standardit IEC 60079-0:2017-12, IEC
60079-11:2011-06
Vaikuttava sisdinen max. 110 nF
kapasitanssi C; 10 m:n kaapelin pituus huomioidaan.
Vaikuttava siséinen max. 100 puH

induktanssi L;

10 m:n kaapelin pituus huomioidaan.

seuraavalle: IECEx

Ui=16V, ;=25 mA, P;=34 mW
T6:76 °C

T5:91°C

T4:100 °C

T3: 100 °C

T2: 100 °C

T1:100 °C

Ui=16V, ;=25 mA, Pi=64 mW
T6:73°C

T5:88 °C

T4:100 °C

T3:100°C

T2:100°C

T1:100°C

Ui=16V, ;=52 mA, P;= 169 mW
T6: 62 °C

T5:77 °C

T4:81°C

T3:81°C

T2:81°C

T1:81°C

Ui=16V, ;=76 mA, P; =242 mW
T6:54 °C

T5:63 °C

T4:63 °C

T3:63°C

T2:63°C

T1:63°C

Suurin sallittu
ymparistélampétila: °C

Noudata yleisissa teknisissé tiedoissa
iimoitettua suurinta sallittua
ymparistélampétilaa. Noudata kyseisista
kahdesta arvosta alempaa arvoa.

Ui=16V, ;=25 mA, Pi=34 mW
T6:76 °C

T5:91°C

T4:100 °C

T3:100°C

T2:100°C

T1:100 °C

Ui=16V, ;=25 mA, P;=64 mW
T6:73°C

T5:88 °C

T4:100 °C

T3:100°C

T2:100 °C

T1:100°C

Ui=16V, ;=52 mA, P;=169 mW
T6:62 °C

T5:77 °C

T4:81°C

T3:81°C

T2:81°C

T1:81°C

Ui=16V, =76 mA, P, =242 mW
T6:54 °C

T5:63 °C

T4:63°C

T3:63°C

T2:63°C

T1:63°C

11.3. Suojausluokka Da

11.2. Suojausluokka Gb

Suojaustyyppi Luonnostaan vaaraton
CE merkinta C€-0102
sertifikaatit
Soveltuva tyyppi NCN15-30GM...-NO...
ATEX sertifikaatti PTB 00 ATEX 2048 X
ATEX merkinta &Il 1D Ex ia llIC Tp00135°C Da
ATEX standardit EN IEC 60079-0:2018-07, EN
60079-11:2012-01
|IECEX sertifikaatti IECEx PTB 11.0037X
IECEx merkinta Exia llIC To90135°C Da
IECEX standardit IEC 60079-0:2017-12, IEC
60079-11:2011-06
Vaikuttava sisainen max. 110 nF
kapasitanssi C; 10 m:n kaapelin pituus huomioidaan.
Vaikuttava sisainen max. 100 uH

induktanssi L;

10 m:n kaapelin pituus huomioidaan.

Suojaustyyppi Luonnostaan vaaraton

CE merkinta C€-0102

sertifikaatit
Soveltuva tyyppi NCN15-30GM...-NO...
ATEX sertifikaatti PTB 00 ATEX 2048 X
ATEX merkinta &I 1GExiallCT6...T1 Ga
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Suurin sallittu
ymparistélampétila: °C

Noudata yleisissa teknisissa tiedoissa
ilmoitettua suurinta sallittua
ympéristélampétilaa. Noudata kyseisista
kahdesta arvosta alempaa arvoa.

Ui=16V, ;=25 mA, P;=34 mW
100 °C

Ui=16V, ;=25 mA, P;=64 mW
100 °C

Ui=16V, ;=52 mA, P;= 169 mW
63 °C

Ui=16V, ;=76 mA, P; =242 mW

11.4. Suojausluokka Dc

Suojaustyyppi Suojaus kotelolla "tc"
CE merkinta ce
sertifikaatit
ATEX sertifikaatti TUV 20 ATEX 8524 X
ATEX merkinta &I 3D Ex tc lIC T80°C Dc
ATEX standardit EN IEC 60079-0:2018-07, EN
60079-31:2014-07
IECEX sertifikaatti IECEx TUR 21.0018X
IECEX merkinta Ex tc IlIC T80°C D¢
IECEXx standardit IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-31:2013-11

Vahimmaiskotelointiluokka

IP 6x seuraavan standardin mukaan:
IEC/EN 60529

Pienin sallittu
ymparistélampétila °C

Tamin: -40 °C

Suurin sallittu
ymparistélampétila: °C

Noudata yleisissa teknisissa tiedoissa
ilmoitettua suurinta sallittua
ymparistélampétilaa. Noudata kyseisista
kahdesta arvosta alempaa arvoa.

Suurin kayttéjannite Ugmax

Suurin kuormitusvirta I max
Vahimmaissarjavastus Ry

Suurin analoginen lahtéjannite Uamax
Suurin analoginen lahtévirta |amax

kun Ugmax = 9 V, Ry = 562 Ohm: 64 °C

kaytettdessé seuraavanlaista vahvistinta:

EN 60947-5-6: 64 °C

11.5. Suojausluokka Mb

Suojaustyyppi Luonnostaan vaaraton
sertifikaatit
Soveltuva tyyppi NCN15-30GM...-NO...
|IECEX sertifikaatti IECEx PTB 11.0037X
IECEX merkint& Exial Mb
IECEXx standardit IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-11:2011-06

Vaikuttava siséinen max. 110 nF
kapasitanssi C; 10 m:n kaapelin pituus huomioidaan.
Vaikuttava siséinen max. 100 pH

induktanssi L;

10 m:n kaapelin pituus huomioidaan.

Suurin sallittu
ymparistélampétila: °C

Noudata yleisissa teknisissa tiedoissa
ilmoitettua suurinta sallittua
ymparistélampétilaa. Noudata kyseisista
kahdesta arvosta alempaa arvoa.

Ui=16V, ;=25 mA, P;=34 mW
100 °C

Ui=16V, ;=25 mA, P;=64 mW
100 °C

Ui=16V, ;=52 mA, P;=169 mW
81°C

Ui=16V, ;=76 mA, P;=242 mW
63 °C
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